114. stevilka.

Ljubljana, petek 21. maja.

XIIL leto, 1880,

SLOVENSKI NAROD.

a vsak isvzemdi ponedeljke in dﬁevo po praznikih, ter
:hﬂsm leud:n‘ld. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom

dom se raduna 10 kr. za mesec,

velja po poBti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gl.,
za celo leto 13 gld., za getrt leta 8 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr.

kr. za detrt leta. — Za tuje deZele toliko veé, kolikor
sa dijake velja snidana cena in sicer: Za Ljubljano za &etrt leta 2 gld. 6O kr.,

za pol leta 8 gl
Za podiljanje na

podtnina iznaa. — Za gospode uéitelje na ljudskih Solah im
Po podti prejeman za &etrt leta 8 gold. — Za oznanila se pladuje

od (detiristopne petit-vrste 6 kr.i ¢e se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ¢e se dvakrat,in 4 kr., ¢e se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj ne izvoléd

ankirati. — Rokopi
Opravnidtvo,

Yolilni shod pri Sv. Jurji.

8v. Jur pri Celji 18. maja. [Izv. dop.]

Nad prijazni trg se je na binkoitni pone-
deljek slovesno okintal, da dostojno sprejme
slovenske rodoljube prihajajote k volilskemu
shodu, katerega je bil sklical nad drZzavni po-
slanec dr. Vosnjak. Po vseh hiSah skoraj so
vihrale zastave, pri vhodu pa je slavolok z na-
pisom: ,Zivio!“ pozdravljal goste. Ob 2. uri
se je odpeljala deputacija obdinskega odbora
z g. tupanom dr. Ipavcem na delu proti Celju,
od koder so prisli gg. drZ. poslanec dr. Vo&-
njak, deZelna poslanca dr. Dominku# in
dr. Radej, dr. Jos. Sernec in drugi. Po pri-
jaznem pozdravu se vrnejo vsi vozovi v Sy, Jur,
kjer je uZe Ctakalo mnogo slovenskih volilcev
od blizu in od dalet doslih., Ko se vozovi
sredi trga ustavijo, zasvira godba in pokajo
moZnarji.

Ob 8. uri se za¥ne zborovanje v gostilni
Nendlovej, in sicer v sobi, ker c. kr. vladni
Komisar nij dopuital, da bi se pod prostim
nebom zborovalo. Zarad preobile udelezbe in
vsled tega pomanjkanja prostora moralo je
mnogo ljudij zvunyj hise ostati, kar jim se ve
da nij bilo po volji, vendar se je skrbelo, da
so govorniki tik okna stali in takq v sobani na-
tlatenim pa tudi vnanjim posluialcem razum-
ljivo govorili.

G. #upan dr. Ipavec pozdravi zbor s sle-
detimi besedami:

Kdo bi zmirom tuZen bil,
To ne more biti, —

Tako poje znani Sentjurski pesnik, in pri
slovenskem narodu se je Lo uresnidilo. Kakor
pride za zimo vesela pomlad, kakor po nevihti
golnce zasije, tako tudi po nolnej temoti beli,

1 rram.

si se ne vradajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi . 3 ,gledaliska stolba¥,
na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v pNirodnej tiskarni* v Kolmanovej hidi.

svitli dan napo¢i. Visoka modrost naSega pre-
svitlega cesarja Franca Josipa, katerega nam
naj k naSej sreli boZja previdnost §¢ mnogo
let ohrani, je poklicala tako ministerstve, ka-
tero je zadelo sliSati tudi besedo slovenskih
poslancev, besedo, katera je bila do sedsnje
dobe glas vpijotega v pustavi, — Pozdravljam
vas vse, kateri ste nas 8 svojo navzodnostjo
potastili, v imenu Septjurskega trga in Sent-
jurske okolice — pozdravljam ves v imenu
slovenskega naroda, v imenu nase mile slo-
venske domovine! — V visoko %ast si Ste-
jem nalogo, da vam imam predstaviti moz4,
katerega ste dosibmal veljidel le poznsli po
njegovem delovanji, enega nadih hrabrih po-
slancev, netrudljivega delavca, neomahljivega
boritelja za narodne pravice — nadega vrlega
poslanca g. dr. Jos. Vodnjaka.“

Z mavduSenimi Zvioklici pozdravijen po-
prime potem g.dr. Vodnjak besedo in raz-
lozi v obdirnem govoru, kaj se je v drZavnem
zboru godilo, kaj in zakaj sklenilo in kaj je §e
treba dognati, da bode v prid slovenskemu na-
rodu v obte in kmetskim gospodarjem posébe.

Govornik omenja vojno postavo in vojno
takso, reguliranje gruntnega davka, kateremu
mora slediti reguliranje prihodninskega davka,
da bodo zadeti, tudi bogatini, ki le s suhim
denarjem barantajo. Potem preide na sloven-
ske narodne terjatve ter izreka, da zdaj, ko
je celo drzavni zbor v resolucijah pripo-
znal pravitnost nasih zahtev, se vlada ne bode
mogla braniti, tudi Slovencem v narodnem
ozuru dati, kar jim gre. Pa narod ne sme samo
takati, da se mu po milosti podaje kako da-
rilce; treba je, da se sami potegujemo
za svoje pravice ter rabimo vsa postavna
sredstva v boji za pravico in resnico. Narodno

vpradanje nij kaka domifljava brez praktitnega
pomena, ampak najvetje materijalne ime-
nitnosti. Kajti narod, ki se potujdi, postane iz
slobodnega suZenj in podlaga tujtevej peti.
Slovenci smo prebili sto in sto hudih let, a
ohranili smo si svojo narodnost, in s to |svoje
bitje in svobodo. Odslej se nam obeta boljia
prihodnjost in upati je, da se odpravijo mmo-
goletne krivice, katere so morali Slovenci pre-
naati. Govornik kon&no klite slava vrlim za-
vednim Slovencem celega volilnega okraja, ka-
terega uZe skozi 12 let zastopa v deZelnem
in drzavnem zboru.

Po #ivahnej pohvali oglasi se vet kme-
tov 8 pritokbo, da iz uradnij e vedno dobi-
vajo samo nemikih dopisov, dasi se je uZe
leta 1848 obljubilo slovensko uradovanje

Drugi Zelé, da se spet omeji pravica pro-
stega Zenitovanja,in dn. bi se grunti ne smeli
tako razkosavati, kakor zdaj.

G. dr. Josip Sernec iz Celja poprime
potem besedo in omenja za vse Slovence raz-
Zaljivega dogodka v Gradci, kjer so neméko-
slovenske oklice sé zidov trgali, da si je Gra-
dec glavno mesto ne samo za ftajerske Nemce,
ampak tudi za 400.000 S&tajerskih Slovencev.
Proti tacim neopravienim napadom in zasras
movanjuslovenskenarodnosti Slovenci
odlo¢tno protestujemo. Mi nosimo vsa deZelna
in drZavna bremena in moramo zahtevati, da
se nada narodnost tudi v Gradci spodtuje. Go-
vornik nasvetuje slededo resolucijo:

nZ ozirom na to, da je graski mestni
zbor ob prigodi, ko so se od dobrodelnega
drudtva ,rudedega kriZa“ za #tajersko dezelo
v glavnem mestu Stajerske v Gradei nabili
oklici v nemdkem in slovenskem jeziku,
sklenil resolucijo, v katerej izjavlja, da slo-

e

,Kacenjamer*,

,Ali imate: ,Vodilno nit za lahko in hitro
nautenje Kosestine od Sivorja?" sem vprasal
neki dan, vstopivéi v tukajsnjo knjigotrznico.
Za odgovor mi je bil krohot mladih prodajal-
cev. ,Ta je pa gotovo veerajsnji listek ,Slo-
venskega Naroda“ bral!“ tako mi je #e do-
nelo po ufedih, ko sem bil uze davno dale od
prodajalnice.

O kacenjamer, uZe zopet ga imam. Ko
bi vsaj vedel, kaj je to kacenjamer, zakaj
nemamo poitenega slovenskega imena za to
prikazen, kdo jo je iznaSel in kdo mej nas
Slovence zavlekel? Pa saj so bila ravno vsa
ta vpraSanja uzrok, da sem Sel iskat one ,vo-
dilne niti* in si tako navlekel novi kacen-

jamer.
»Kaj pa je tebe treba bilo?*

Da, ko bi &lovek vselej naprej vedel, kako
izpade to ali ono podvzetje, saj bi si prihranil
marsikateri kacenjamer. No, jaz sem hotel
hitro nauditi se Kosedtine, da bi mogel potem
brati Homerja v tej prestavi. Tam sem hotel
videti, so li imeli uze griki bogovi kacen-
jamer, ko so se prevet¢ napili nektarja, potem
sem hotel vedeti, kako se v Koseitini glasi
izraz za kacenjamer, ¢e bi ga bil v Homerji
nasel, da bi ga bil potem za slovenitino pri-
pravljenega sam rabil in druzim ,sotrpinom
rabiti priporocal. Resil bi si bil vprasanje, ka-
tero mi najvetjo preglavico dele, ali nakopal
sem s' 8¢ svojim nepremiSljenim korakom le
nov kacenjamer.

Prestudiral sem bil pad uZe poprej ta
svoj korak, kajti mislil sem si: Te vprasam
zdaj le katerega svojih znancev, ki so vesdi v
slovenskem jeziku in literaturi, je li izSel
n,navod za koses¢ino“, bil bi morda pokazal,
da premalo poznam slovensko slovstvo. Sivor

je Priferna tako lepo prestavil v kosedgino,
da je bilo kaj; on zna gotovo dobro ta jezik,
in morda je le izdal uZze ,navod® ali ,vodilno

nit¥, in sklenil sem si jo kupiti. — In tu
kacenjamer !

In zdaj 8e zmirom ne vem, ali so po-
znali Grki uZe to bolezen ali ne, in ne vem

tudi, kako bi se prav za prav imenovati smela
po domate: ,matke odmevk", ,matke mevk“
ali ,mijavk¥, ,madkino jamranje“, ,mackin
jad® ali bog si ga vedi, kako bi se bilo gla-
silo tam v Koseskega Ilijadi. — Slovenci sicer
po nekih krajih baje da pravijo, da jih ,lasje
bolé¥, ali to pa nij tako pomenljiv izraz kakor
je ,kacenjamer“. Kajti mene nijso lasje boleli
ko sem stopil iz prodajalnice, ali ,kacenjamer*
sem pa vendar le imel.

Po neméko-francoskej vojski 1. 1871. so
nemike novine svoj narod zatele opominjati,
naj v prihodnje ne rabi ved v svojem jeziku
tujih, posebno ne francoskih izrazov. Ali Nemci



vanski Zivelj v Avstriji in tako tudi v Stajer-
skej deZeli, in sicer v Boli, v uradih in obe
v javnem Zivljenju prevladuje, in za tega delj
izraZa nevarnost za memitvo, za driave in
omiko, &emur se graiko mestno zastopstvo z
vsemi svojimi sredstwi zoperstaviti hole; —
na dalje z ozirom na to; da so dejansko
razmere na spodnjem Stajerskem ravno temu
nasprotne .in je ta nemSka vzburjenost neopra-
videna, tembolj, ker je na vseh srednjih Solah
na slovenskem Stajerskem in na utiteljskem
pripravniséi v Mariboru izkljué&ivno nemski
jezik kot ufni jezik, mej tem ko se v sloven-
skem materinskem jeziku nit ne podutue in
udi, ter na realki sloveni&ina 8e za otroke
slovenske narodnosti nij obligaten predmet; —
slednji® z ozirom na to, da je na sloven
skem Stajerskem uZe mnogo uradnikov name-
#tenih, kateri slovenskega jezika v go-
voru nijso zmoZni, & manj pa v,  pisavi, ter
tako postav, ki se titejo jezikovne ravno-
pravnosti ne izpolnjujejo, in s tem. naravne
in postayne pravice kvarijo in kratijo: —
dena&nji voliloi zbor ;v St. Jurji izreka
svoje prepritanje, da se driavni interes  edino
le na podlogi resnice in pravice pospefuje, da
je le na tej podlogi mogote dosedi pravo omiko

in trajni mir mej avstrijskimi narodi, nikakor|.

pa na poti slepega in  strastnega sovradtva.
Zato volilni zbor resno terja:

1. naj se srednje §0lq na spodnjem
Stajerskem in uditeljsko pripravni-
§te v Mariboru tako, preustroji, da v teh
uénih zavodih zadobi slovenski jezik kot
uéni jezik veljavo, nemdki da se pa tudi
lehko nauti, il

2. v javnih urgd;h in ; iolnh na spodnjem
Stajerskem naj se namestijo le taki uradniki,
oziroma uditelji, kateri so v govoru in pisavi
zmoZ2ni slovenskega jezika,

3. v javnih uradih se naj, vsi zap:smln
sestavljajo v tistem . jeziku, katerega 'govori
dotitna stranka, uloge pa se naj reSujejo v
tistem jeziku, v katerem so spisane.”

Resolucijg je ,bila enoglasno sprejeta.

G. dr. Ipavec se potem v imenu vseh
volilcev. zahvaljuje g. dr. Vo8njaku za nje-
govo neutrudljivo delovanje in ga prosi, naj
fie za naprej se tako. krepko in uspesno po-
teguje za pravice slovenskega naroda.

S tem je bil oficijalni del zborovanja kon-
¢an. Godba in izborno petje , celjskih pevcev
pa je Se do noti razveseljevalo zbrane goste.

Mej temi so bili gg. dr. Prus in nadtupnik

80 se od Francozov bl.ll tollko novega nauhl:
da so zastonj iskali po starih knjigah izrazov
za nove francoske in druge iznajdbe. Poskusali

80 iznajti nem&ke prestave, ali izrazi so bili
— . prestave in nijso izraZali cele misli, celega
pojma, kakor tuja imena. Kaj jim je ostalo?
Kacenjamer, zato ker so izprevideli, da to ne
gre, kar so poprej rekli, da mora iti.

Nemci se radi bahajo, da smo sprejeli
kulturo od njih, in ko bi Nemcev na svetu
ne bilo, bi bili mi Se vedno na onej stopinji
narodov, kateri $e dandenes po malo znanih
krajih Afrike in Avstralije Zivé in misijonarjev
potrebujejo za podutevanje. Ali, hvala Nem-
cem, nij ve¢ tako sila zdaj pri nas, se uZe Ze
shaja,

Jaz si pa mislim, da je bilo to tako le
Nemci so bili uZze precej v zatetku Nemci in
kulturonosci. UZe takrat so radi vince pili, pa
ker so uZe tekrat bankete imeli, pri katerih
se je nazdravljalo iz sveta vradajofim se mi-
sijonarjem, katerih volitve pa drugi narodi

Ulaga iz Konjic,- Skaza, Anderlub in
drugi iz Smarja, Hausenbihler, Sirca,
Zuta iz Zavea, Pototin od Zidanega mo-
sta, dr. Srebre iz Bretic, itd. itd.

Dodli so tudi sledeti telegnum

Iz Mirzzugchlaga: ,Zbrani vsau!l-
lif¢niki slovanski in v prvej vrst.l slovenski
navduieno odobravajo delovanje najprvega za-
govornika svetih slovenskih pravie, hvaleZno
se¢ ga spominjajo, posnemati ga holejo, in
kli¢ejo njemu, kakor njegovim volilcem navdu-
geni zivio! Zivio slovenski narodni program!“

Iz Maribora: Cestita Vam in volilcem
Vasim : Mariborska Citalnicd.

1z Mozirja: Volilcem zbranim v korist
slovenskega naroda klife Mozirje slaval Evo
Gradec! Zasramovanje slovenskega naroda ne
vtaknemo v Zep! Ukrenite kakor mislite, Gor-
nje Savinlani so z vami.

Zupan JoZa Lipold.

Iz Ptuja: V imenu tukaj¥njih Slovencev
izrekam Vam za Vage moZato potegovanje za
narodne pravice ter neumorno delovanje na
polititnem polji sploh, najtoplejfo zahvalo, ter
Vam zaklifem: dalje dokler ne dosezemo svo-
jih po naravi in zakonu nam priznanih pravic!
Zivili! Slava Vam! Dr. Gregori8.
Iz Mirzzuschlaga: Slovanskej stvari
in slovanskim poslancem: Zivili! Suklje.

Politi¢ni razgled.
Notranje dezzele.

v Ljuleanl 20. magn.,,,
S(‘.uvan_]e zoper ministerstvo Taaffe-
Jevo se je zatelo na vsej liniji. ,Pester
Lloyd“, ki je e nedavno hvalil grofa Tanﬂ'eja
in_njegovo politiko, govori zdaj v. &lanku o
razvijanji avstrijskih razmer in pravi, da je
zdanja notranja politika avstrijska v nasprotji
z vnanjo, in piSe nadalje: Kako daled so v
Avstriji prisle stvari ako je pri parlamentarnem
banketu star veteran avstrijskega
parlamentarizma dejal: ,Kolikor
bolj se stvari tako razvijajo, kakor
se zdaj, tem velkrat se spominjam,
da sem Nemec, in tem redkeje, da
sem Avstrijec!* Enako miSljenje pa se
razvida tudi iz veeh ustavovernih &aso-
pisov in izjav ljudstva, ter pomenja,  da se
zopet probuja narodna zavest nemskih Ay-
strijecev, katero je potladila uspeSno nazadnjaska
politika Bismarkova v zadnjih letih. Ratuniti
se mora 8 tem, kaj da bodo Nemci v Avstriji
tutili, ako bodo videli, da hote Avstrija.Nem-
8tvo in liberalizem opustiti. Ta totka pa je,
8 katero zadene sistem Hohenwart imenovan
Taaffe tudi nas takraj Litave. Mi se
sicer neh&emo vmedavati v avstrijske notranje

nijso hoteli verlﬁuram in napili so se menda
prevet, drugi dan so pa drug drugemu toZili,
da jim nij prav po volji, da jih boli glava, da
jih zebe itd., sploh, da jim nekaj manjka, da
80 bolni. Menda so uZe takrat znadli za to
bolezen izraz kacenjamer. In ko so &li po svetu
kulturo raznafat, nautili so tudi druge narode
bunkete imeti,  zraven nazdravljuti in piti. In
jaz mislim, da so ravno tako tudi k nam
prisli, naudili nas vse lepe stvari, kar jih zdaj
znamo (vsaj tako pravijo) in ker so banketi
kos kulture, kajti le kultivirani narodje ban-
ketirajo, nautili smo se tudi tega in nasledki
banketov tudi pri nas nijso izostali. Nai pra-
dedje pa menda uZe nijso poznali Se teh na-
sledkov, za pojem nijso imeli nobenega izraza,
vpragali uditelje, kako oni to imenujejo in
hesedo in pojem  kacenjamer® so imeli Slo-
venci. Zato pa jaz predlagam, da iz hvaleZnosti
do kulturonoscev, do onih, kuateri so nas nauéili
imeti kacenjamer, sprejmemo v svoj jezik za

pojem kacenjamer izraz ,kacenjamer“. Saj

zadeve, a vsiljuje se vprafanje in premislek,
je-li-da je dovoljena taka avstrijska notranja
politika, ki je nasprotna vnanjej? Taka poli-
tika omogoti dvoje: Ali se bodo pritoZbe
avstrijskih Nemcev &ule v vladnih krogih | sge
sednje Nemdije in se ohladé potem prijateljske
razmere ali pa Neméija dovoli v te politiko,
potem :smo pa #e bolj od nje odvisni:*. —
Torej Magjari se uZe spet vmeSavajo!  Nemei
z. Nemé&ijo Jugajo, ter s tem hoté pridobiti
zopet viado in gospodstvo nad Slovani. Kaj
pa bomo mi Slovanje  tutili“ ako bi spet
nemsko gospodstvo nad nas prislo?

V polititnem ,nemskem drustvu® v Gradei
se je tudi Atuvalo ali: predlagala se je v sredo
ta-le resolucija: Nemdko drudtvo izjavlja svoje
preverjenje, da je za kulturo in drZavo kori-
stno, da ostanejo Nemei v Avstriji Se
na dalje na delu in da se pravice nem-
fkega kot drZavnega jezika dolotijo za-
konom. Nemiko drustvo v Gradci tedaj: obza-
luje od gospodov ministrov grofa Taaffeja in
dr. Stremayra podpisano jezikovno. posilno na-
redbo za Cedko in Moravsko ne samo kot kra-
tenje podteno pridobljenih pravic nemikih
Avstrijcev, nego tudi kot prvi korak, da bi se
nemiko prebwn!stvo avstrijsko nazaj potnnilo
iz  svojega zdanjega poloZenja na korist S1lo-
vanom. Zato izreka svojo zahvalo nemiko
drustvo, anim drZavnozborskim poslancem, ki
so podpisali interpelacijo Wolfrumovo na g,
dr.- Stremayra gledé jezikovme naredbe ter jo
pobijali z legalnega in politi®nega stalista, po-
sebno pa .Se gospodu grofu, Wurmbrandu in
vsem -udom ,fortiritlerske* stranke, da so se
lotili_jezikovnega zakona, s katerim naj bi se
nemiki jezik proglasil drZavnim jezikom, ter
jih - tudi presi, naj Euvajo pravice Nemcev z
vsemi postavnimi sredstvi.*

Vnanje driavo.

Poro%a se, da pride prlhodmega meseca
srbsicl knez na Dunej obiskat avstrijski dvor.
Srbski &asopisi pripovedujejo, da so se
Albanci lotili . krdtangkih prebivalcev na Koso-
vem in da jih proganjajo. Isto tam se je pri-
&ela lakota,

V-lmdnje-llnmelljlk. komisija se
je zopet sefla ter so nje ¢lanom'imenovaniza
Avstrijo baron Kozjek, za Nemd&ijo je
Braunschweig, za Rusijo general Hitrovo, za
Francijo Aubaré, za Anglijo lord Fitz-
Maurice, Veronini za Italijo in Mehemed As-
sim paSa za Turéijo.

.+ Zopet se pife o nekem napadu v Carle
gradua, Dva delavea in jeden pomorski vojak
so neki napali angleskega inZenirja Burnesa,
ga oklali in mu oropali, kar je imel pri sebi,
Ujeli so sicer vse tri, a vojak je bil takoj iz-
pusten.

Volitve v italljansko zbornico so zdaj
skoraj vse znane. Od 3851 dobrih volitev so
dobili konstitucijonalei 120, vlada 170, disi-
denti 61. Izmej 152 o%jih volitev. dobé kon-
stituuijonalci jib 55 vlada. 76, disidenti 21.

prestaviti ga tako malo moremo, kakor so
mogli Nemci prestaviti izraze za tuje iznajdbe,
in poleg tega pa napravimo Nemcem, nadim
kultivatorjem, velen spomenik, kajti vsakdo,
kdor bode misli na Nemce, bode imel kacen-
jamer. Ne, ne, narobe sem hotel reti, kdor
bode imel kacenjamer, se bode precej spomnil,
da smo ta pojem in izraz od njih sprejeli.
Tako le se mefa tloveku, de ima kacenjpmer.

Da, da, hvaleznost! Ta se redko najde.
Vse, kar znamo, kar vemo, kar imamo, vse
se imamo Nemcem zahvalti, tako pravijo. In
dunajska ,Deutsche Zeitung od dné 11. t, m.
nas pa — barbare imenuje, Burbarismus
imamo tudi od njih, od teh Nemcev, saj imamo
od njih vse. Meni se tako-le zdi: Ko je pisal
sodelavec D, Ztg.* na Dunaji oni ¢Clanek, v
katerem se pritoZuje, da se nemska misel in
nemsko delo umika prvemu navalu barbarske
zavisti, da je imel — kacenjamer, kajti
drugage bi ne bil tako nehvaleZen, nam bar-

barstvo otitati zato, da smo od Nemcev spre-
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Na 70 volis%ih so bili voljeni drugi kandidatje
iste ali druge stranke. Zgubili pa so disidenti
pri definitivnih volitvah 22 sedeZev, dobili jih
3, vlada je zgubila 25, a dabila jih 21, kon-
stitucijonalei so zgubili 7 sedezev, dobili so jih
pa 23. 7 ozirom na oZjo volitev bode baje
dobila vladna stranka precejinjo ve&ino.
Razmere strank v novej zbornici se bodo
#e le mogle dolotiti, kadar bodo oZje volitve
pri kraji. A uZe zdaj je ministerstvo nekoliko
iznenadeno. V .mestih so bili sicer voljeni mi-
nisterski kandidatje, a po kmetih so malo kje
zmogli. ,Diritto“ pravi, da se je desnica okre-
pila, zato jo opomina, naj bode sloZna, da bode
mogla: ukrotiti neukrotljive Zivlje, s katerimi
misli Nicotero in Crispija, ker skrajna levica,
kjer sede irredentarji, je popolnem propala.

Dopisi.

Nz Preloke na Dolenjskem 16. maja
[Izv. dop.] Od lanskega leta meseca oktobra
ue traje mejno zsprtje zaradi goveje kuge.
Vendur prvotna ostrost je precej ponehala, ter
dovolile so se marsikake olajsave in mislilo
se je celo, da bode kmalu meja odprta. A
evo! Pred nekaj dnevi sta dve kravi pogimh
v Prilis¢i, na sosednjem hrvatskem selu,
komisija je . uradno konstatirala, da sta blh
kravi kuZni. I_’rlgnam sta bili baje od Ogu-
lina, a sta uZe po poti opedali, tako, da jih
je kmet vstavil na Prilid%, da bi se odpodili
do druzega dné, a kmalu sta poginili.

. Zbog tega.je meja zopet ostro zaprta, ter
vsak prehod &rez mejo Zivini kakor ljudem
prepovedan.

Tukaj se ima kmalu vrmn volitev % u-
pann Vinitanje se baje jako potegujejo za
Zupanski stol, ki je sedaj pa Preloki, a preje
je bil zmirom v Vinici. Morda bo borba precej
huda. Sicer pak o tem in druzem prili¢no. kaj
vet. it o =8

1z prlmornko-krnnj-ke mele
15, maJa [Izv. dop.] Denes je zapustil Zelez-
nitki postajni nadelnik g. Fran Sterle postajo
Divasko, na katerej je bival blizu 7 let. Prifel
je bil tja takrat, ko je bila postaja §e manjga,
on je bil pri prerodu nove postaje in pri gradbi
isterske Zeleznice, in marsikaj je po svojej sku-
Senosti predlagal v prenaredbo, kar se mu je
prakti®no zdelo. Tudi je dosegel, da se ta po-
staja klide in pide tako, kakor je prav, namret:
Divaéa, ne pa Divazza ali Divacca, kakor je
sploh nevedni Nemci imenujejo. Da je tukaj
tudi dosti grenkih ur prebil, nam je vsem

znano, da pa so mu mnogi prijatelji njegovi iz
okolice tezavni in trudapolni posel polajsati

trudili, to se je tudi videlo. Gospod Sterle
zapustil je nad kraj vsled svoje proinje baje
zaradi svojih otrok, kateri so mu uZe toliko
dorastli, da potrebujejo Zolskega poduka, pre-
selivii se v Postojno. Bil je tukaj veren sin
naroda svojega, ne zanicevaje pa tudi druzih
narodov. Nikdar nijsmo &uli, da bi bil kateremu
kako zal besedo zavoljo narodnosti rekel, naj-
raji je pa obleval se ve da v domatem slo-
venskem jeziku z ljudmi domaéini.

Ravno to in njegova sploh znana postre-
ljivost bila je. dobrota za nas, ker od wvseh
druzih uradnikov nobeden slovenske be-
sede ali ne razume ali pa razumeti nefe, kar
se Zalibog Se tako pogosto pri Zeleznicah nabaja.

. Njegov naslednik haje pa tudi ne razume
nadega jezika. Cudno, da nam #eleznitno vod-
stvo zadnji fas le tujce sili, ko se domatinov
za ta posel sposobnih vehdur ne manjka.

Domace stvari.

— (Gospd Kallinova,) soproga prej-
§njega deZelnega predsednika, se je vieraj iz
Ljubljane poslovila. Motno jo bodo pogreSali
n  ljubljanski ubogi, kajti mnogo dobrega jim je
storila, ve& nego se je sploh zvedelo. Sama
brez otrok bila je mati uboZnim otrokom, in
revezem sploh podpornica. Zlasti beraska
kranjska aristokracija, ki Steje silno mnogo
pSramezljivih uboZeev“, znala bi veliko pripo-
vedovati o dobrotnosti te gospé. Bodo& uZe
privatno bogata, mogla je dobrotvoriti, a imela
je tudi srce za dobro delo. Zatorej ostame ta
gospd v hvaleznem spominu Ljubljan&anom.

— (Iz Ljubljane) se piie v ,N. Fr.
Pr.%, da ,je tukaj zavoljo vladnih reakcijonar-
nih pnzadevanj mej liberalnim prebival-
stvom ne majhena razdraZenost.“ — Cudno,
da te razdraZenosti mej prebivalstvom mi do-
madini nikjer ne vidimo. V malej kliki Dezman
Kaltenegger-Schrey je pa& morda kaka raz-
draZenost, ali to je privatna bolezen one
gospode, v prebivalstvu je najlepli mir
in dobro upanje,

— (Kranjska hramlnnca) je imela
vtorek popoludne izredno skupstino &lanov hra-
nilnega drustva, ki je sklenila, da se bodo od
dné 1. januarja 1881 dajala posojila na mesto
po 5'/s %, po b °/,, od vloZenega denarja pa
se bode dajalo na mesto po 4!/, °/, samo po
4 °/, obrestij. Vodstvu se je dal nalog, da
podpira s posojili uZe obstojete ali pa take
posojilnice in upne zavode, ki se bodo po
Krunjskem se le osnovale Nadalje Je skup

itina sklenila darovati 1000 gld. za parno ga-
silnico v Ljubljani.

—_ (Slnbo vreme.) Binkodtni prazniki
so hili pri nas lepi, a zadnii trije dneﬂ po
binkodtih so nam prinesli maju mesecu nespo-
doben mraz. Na Dolenjskem in Notranjskem
je predvieranjem celo sneg padel, ki je sad-
nemu drevju in vinogradom gotovo dosti &ko
doval. Slane tukaj dozdaj nij bilo, ker je sapa
pihala in obla&no bilo. Vendar &e se bri ne
ogreje, bati se je hadega, sosebno ker se je
zdaj (Zetrtek popoludne ko to piSemo) ujasnilo.

— (Pri obtinskej volltvi) v Loki
poleg Kamnika je voljen za !upana posestmf:
Ivan Svetlin, za svetovalea pa Leon baron
Lichtenberg in Anton Pire. .

— (Nemiko poro&anje.) V dunaj-
skem listu ,Konst. Vorstadt-Ztg.“ od 18. t. m.
¢itamo sledeti Zidovsko barvani telegram:
Verbriiderungsfest. Aus Miirzzuschlag, 16, Mai,
wird uns telegrafirt: Bei herrlichem Wetter
fand heute hier die Verbriiderungsfeier des
Wiener Studentenvereines ,Slovenija* mit dem
Grazer literarischen Vereine ,Triglava“ (!)
statt. Mehr als zweihundert Studenten, darun-
ter von sechzen slavischen Vereinen, waren
anwesend. Man hielt in allen slavischen Spra-
chen Reden, welche, den politischen Kampf der
Slaven betonend, durchgehend (!? ) darin gipfel-
ten, dass alle Slaven zusammenhalten sollen,
um die Vereinigung zu realisiren. Auch aer
Sohn des Ministers Prazak hielt als Priises des
nAkademicki Spolek“ in Wien eine liingere
bihmische Rede. Der erste auf den Kaiser
ausgebrachte Tcast wurde mit anhaltenden
Zivio aufgenommen. — Tako tja v en dan la-
zejo Nemci, da hujskajo zoper nas.

Telegram ,,Slovenskemu Narodu®.

Ormuz 20. maja. Pri obéinskej vo-
litvi v okrajni zastop zmagali so denes
vseskozi narodni kandidatje.

Razne vesti.

, (Ruska cesarica) je zmirom v
smrtnegj nevarnosti, odkar je vrnila se domov
s Francoskega, — tako se porota iz Peter-
burga. Vendar jej je pomagala umetnost
dr. Botkina, da je preZivela Se zimo. Po-
tetkom posta se fe, gle zdravje tako oboljsalo,
da so jo celo prepeljali v gradsko kapelo, da
je prejela sv. obhajilo. Pravoslavna Sega pa
zahteva, da se to zgodi stojé ali kleté; tudi
cesarica se je podvrgla tej Segi, a je pri tem
trikrat omedlela in uZe so sodili, da se ne
zavé veé. Kmalu pa se jej je zopet zboljsalo
in mislilo se je, da bode res ozdravela. Tri-

#

jeli kulturo in vse, kakor oni pravijo, tnrej
tudi barbarstvo. — Prvié sem izraz kacenjamer
slifal od mnogo starejSega prijatelja neko jutro
po precej veselem druStvu. ,Hast dber bas
kicenjiddmer?“ me je takrat vpradal v nepo-
patenem ljubljanskem nem#&kem akcentu, kakor
ga govoré kazinarji in kazinarice. Apropos!
kazinarji ljubljanski! Ko tako lepo kramljate
in nemskujete mej soboj, si vselej mislim,
kako velika fkoda je, da se ne di vad jezik
ba§ tako napisati, kakor ga govorite. Ko
bi se znafel kukoSen &lovek, ki bi hotel iznajti
nove tipe ali novo pisavo, s katero bi se na-
pisalo vse tako, kakor se govori, z naglasom
in napevom vred, bi bil ,Laibacher Tagblatt“
in precej mnogo interesantnejsi, dal bi se brati,
kakor govorite, in potem bi naraslo Stevilo na-
rotnikov prisiljenih, tacih, ki ga brati neéejo,
in tacib, ki ga zastonj dobivajo, morda vendar
na 400,

Slifal sem dozdaj o dveh vrstah kacen-
jamra: o fizitnem in moralidnem. Ne da

b| se hotel bnhatl z novo iznajdbo, kajtl teh
novih vrst, katere bom nastel, nijsem imadel
jaz, niti bi si zelel, da bi zgodovina enkrat
mene imenovala kot iznajditelja, to &ast rad
prepudéam druzim. Ali omeniti jih moram, da
se ohranijo potomecem, da se ne pozabijo.

Nova vrsta kacenjamra in menda jedna
najsitnejsih, bi se mogla imenovati: ,inkom-
petencni” kacenjamer. Zgodovina njegova je
kratka ta-le:

Iz mesta K. se je v mesto L. napovedalo
drustvu Z. na kratki pohod drudtvu S. Drustvo
S. naznani Zupaniji mesta L. program sprejema
bratov iz mesta K. Zupan 1....... skega
mesta pa prepove: prvié, da drustvo Z. ne
sme svoje zastave razviti, drugi¢, da druStvo
S. ne sme drustva Z. z godbo sprejeti, in

sam dati nos inkompetentnosti. Uze to

tretji¢ in Cetrtic je bilo Se nekaj tacih: da ne
sme. — Ne bodi si ga len, pa predsednik
drustva S. rekurira na vifjo instanco. Na-
sledki — — kacenjamer. Zupan, si je moral

— |

mora biti hudo, &e je bil Zupan uze 12 let
navajen vse prepovedati, kar so drustvo S. in
njemu enaka in somisleda drustva nameravala,
pa si mora radi ene majhene prepovedi sam
nos dajati. Pa §e to so mu naredili ti hudob-
nezi. Okolo kazine so &li, pa z vsemi zasta-
vemi in razvitimi, in pa z godbo, ki je svirala
narodne pesni, pa ,Zivio“-klici in Bog si ga
vedi kaj Se? DPa Se tepli se nijso, nobenega
nijso zaklali. O ta labirint v Zupanovih moZja-
nih, ta labirint — ali nij to — inkompe-
ten&ni kacenjaimer?

Naj uze bode kakor hofe, e sem politek
vinca v veselej druzbi ve¢ popil in drugi dan
fizicnega imel, sem Sel pa kumarice jest v &i-
talniéno restavracijo, pa je bilo zopet dobro.
Ali inkompeten&ni pa mora hujdi biti. Tu
ne pomagajo ,Tagblattove® ,Also doch!“-
kumarice ni¢, ki so pa tudi neki izliv zopet
nove vrste kacenjamra.



krat pustila se je potem vsak dan prepeljati
k svojemu soprogu. In vendar nij upanja, da
bi fe okrevala. Zdravnik misli, da bode do
jeseni de Zivela. Car je telesno zdrav, a pra-
vijo, da je zelo potrt.

* (V Peterburgu) se je zatela poli-
titna pravda proti nihilistu dr. Weimaru (po
rodu Nemcu) in enajst tovarifem. Weimar je
bil zdravnik, a je 2znal svoje revolucijonarno
misljenje tako skrivati, da je celo v dvorske
kroge smel pristopati. On je kupil revolver za
Solovijeva, napastnika na ruskega carja, in
da je dal konja morilcu generala Mezenceva,
da je mogel ubegniti, ter da je sploh v zvezi
bil z nihilisti.

* (Tredtilo) je 12. t. m. v ZelezniSki
vlak v Staciji. Stepetavki pri Kievu. En vagén
je zatel goreti, masdinist je bil od puba na tla
vrzen, a ne ubit.

* (Roparji na Hrvatskem.) Pred
kratkim so sere’ani v banalskem okraji raz-
préili roparsko druhal, ki se je ba¥ namera-
vala osnovati. Stefan Vujaklija, jako nevaren
Slovek, je namred ubegnil v gozde iz svojega
rojstvenega kraja Oblaja potem, ko je meseca
marca ukral pastirju svojega brata Mihe vola;
tam sta se mu pridruzila Se dva bosenska be-
guna in jeden bivéi kaznenec. Ti Stirje, vsi
dobro oboroZeni, so delali ves okraj nevaren.
Dné 26. p. m., ko sta dva krajiska detka in
tri deklice v Orlovinem gozdu pasli vole, pride
k njim Vujaklija z dvema tovarifema in vprasa,
je:li nij mej deklicami tudi héeri sereZana
Matije Celapa, ki ga je pred letom tozil zarad
tatvine. Mej pastirji pa je bil navzofen sin
Matijevega brata, 17 let stari Marko Celap;
ko on fuje Vujaklijo povpradevati po Celapu,
takoj se spusti v beg. Vujaklija tefe za njim
in mu preti, da ga ustreli, e se ne ustavi.
Fant se ustradi in res potaka roparjev, ki ga
odpeljejo soboj, a Vujaklija je Se zaklical pa-
stijem, da mora Celap platati mu 100 gid.,
¢e hote #e kedaj videti svojega sina. Dné
26. aprila so sereZani in prebivalci sel Poni-
kvari, Hrvatsko selo in drugih, #li iskat ro-

parjev v gozd, a nijso jih naili. Druzega dné
pa je prisel domov odpeljani Marko Celap,
povedal je, da je udel roparjem, ki so &li v
|Buzeto. Na to so 8li serezani zopet lovit jih,
a zopet jih nijso prijeli, da si ravno so videli
Vujaklijo in nanj streljali. Vendar 10. t. m.
so ujeli serezani Vujaklijo, a njega tovarisi so
preje ko ne ubeZali trez mejo v Bosno.

* (Iz 2eleznidkega vagona skoéil)
je 15. t. m. neki potnik na potu v Maodling;
tu bi bil moral izstopiti, a se je zakasnil in
je to Se-le opazil, ko je vlak se uZe dalje pe-
jal. To vided, skoti iz vagona, in pade na
desni Zelezniski tir. Mej tem pa prisopiha po
istem tiru drug vlak in moZ bi bil izgubljen,
da nij maSinist brzo ustavil vlaka. Lehkomi-
ljenega potnika, ki si je samo koZo malo
odrgnil, so vzeli v vagon, potem pa ga v Maid-
lingu izro&ili policiji, da ga kaznuje.

*(Smrtno kazen) Zele zopet uvesti
§vajcarske kmetske obc&ine Appenzell, Uri in
Unterwalden; skoraj jednoglasno so sklenile,
da se obsodba na smrt- zopet wuvede za
nekatere posebne sludaje. — Po njihovem
vzgledu bodo baje storili tudi protestantski
kantoni, akopram radikalci oéitajo, da so ka-
tolicanje prvi vpeljali zopet sodbo na smrt. V
Svajci je bila namret dozdaj precej &asa
smrtna kazen odpravljena. Torej tu vidimo
povratek k staremu, ker se novo nij dobro
izkazalo.

Umrll so v Ljubljani:

14, maja : Barbara Dobnikar, postreSéeka Zena.
60 1, na dunajskej cesti &t. 16, za krvavljenjem pljué,
— Marija Maver, delavka, 60 L, sv. Florijana ulici,
it 35, za jetiko. }

15, maja: Angela Kralj, dekle héi, 31, 1, na
poljanskej cesti, &t. 18. r

16. maja: Franc Deiman, delavea sin, 4!/, 1, v
zvonarskih ulicah, 8. 7, za jetiko

18. maja: Ernestina Izatié, uradnika héi, 18 1,
v strelifénih ulicah, &t. 2, za jetiko,

V deZelnej bolnici.

13. maja: Anton Hrastar, delavec, 37 let, za
jetiko. — Jozef Strgar, delavee, 20 let.

14. maja: Franca Kosec, gostija, 50 1, za vo-

denico. — Jozef Kvas delavee, 70 let.

15. maja: Karolina Jakopin, delavea héi, 3. m,,
za slabostjo. — Janez Nahtigal, delavec, 34 1, za je-
tiko. — Janez Zajec, delavee, 52 |.

. Tujch.
19 mija:

Pri Slomm: Rismondo iz Trsta, — Spitzer
iz Dunaja. — Hirsch iz Gradea

Frr Mallei: Bill:g 1z Ljubljane. — Grof Ma-
renzi iz Trata. — Aocles iz Dunaja. — Polak iz
Gradca, — Kobn iz Pedte. — Horsch iz Dunaja.

Dunajska borza 20. maja.
zviruo teiegrafiécno poroéilo.)

Enotni dri. dolg v bankoveih . 72 gld. 40  kr.
&uvtni dri, dolg v srebru . 8 , 10 »
listarenta. ., . , . . . . . 88 _ 45 "
1860 dri. posojilo ., . ¢« + «180 o 10 4
Akcije ndrodne banke , . , . 834 [ — .
Kreditne akeija . . st M g0 »
London . , & wde e . 118 _ 55 »
Srebrr NS T i s
Napol. . . . . o 0. 9 431

DR sk oy e 5,’.'61":
Driavne marke . . . . ., ., ., B8 _ 30 »
St. 7051. (284—1)

Fazglas.

V ponedeljek dné 4. maja 1SS0 ob
9. uri dopoludne se bo koSnja na seno=
zetih pri Tivoli v najem dala.

Kdor hote kaj v najem vzeti, naj se oglasi
v zgc()lrnj omenjenem ¢asu v Latermanovem dre-
voredu.

Mestni magistrat v Ljnbljani,
dné 18. maja 1880,
Zupan: Laschan.

Dr. Spranger-jeve

kapljice za Zelodec

Eomagsjo na hip vsakemu v Zelodci bolnemu, odpré
itro_in brez boleéin truplo, dajejo slast do jedi, od-
stranijo takoj Zelodievo kislino, mastno podiranje,
slabost, kré v Zelodci in varujejo nalezljivih bnlezni{;
Naj se poskusi z majhenim in vsagdo preveri o nji
brzem vplivanji.

Prodaje lekarnar J. Swoboda v Ljubljani,
sklenico po 80 in 50 kr. (168—6)

obresti tako-le zniiajo:

od 4" na 4%,

od &'s na $%.

spremenjene.

v Ljubljani, dné 19. maja

Po vierajinjem sklepu glavne skupitine drudtva kranjske
hranilnice, se v kranjskej hranilnici z dnem

d. januarja 1881

a) Od vlozitev na knjizice

b) Od posojil na hipoteke

brez izjeme, to je, tako uZe od posojenih, kakor tudi od onih,
ki se bodo oddala od 1. januarja 1881

Vse druge dolotbe o obrestih od vloZitev ostanejo ne-

Vodstvo kranjske hranilnice,

TUstanowvljenc 1858,
Na dunajskej svetovnej razstavi 1. 1873, odlikovano z medalijo za
napredek in v Lincu s srebrno medalijo 1. 1875.
Kraj za naroéevanje vezenine od zlata in cerkvenih paramentov,

nega perila

Opazka

(238—1)

B Precastite]

Stefan Berlyak,

meséan, izdelovalec cerkvenih
paramentov,
priporoda se zaizdelovanje vseh vrst
cerkyenih del, kasul, pluvialov, hal-
dahinov, mrtvaékih prtov, oblagil za
cerkvenike in ministrante, cerkve-
kakor tudi duhovenske
obleke, ahéetklh sukenj, reverend,
kosmeckov itd,
« Vezenine, za katero se daje tudi tvaring, se prevzamejo
* za wontiranje, in se bodo najskrbnejse izvriite; na vsako
vprasanje se takoj odgovori.

Fabrik und Niederlage : Stadt, Griinangergasse Nr. 12,

Vis-fi=vis der Stantsschulden-Casse.

duhovscini! “Pg
Karolina Berlyak

priporoda se za vezenje od zlata in
svile:

Kasule, baldahine, mrtvaske prte,
stole, bandera, zastave za pevska
in veteranska druitva.

Ornati se rado sprejemajo
za apliciranje.

(184—4)
WIEKN.

1880.

Je
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ERARHR RN KRR RHANRNRR
August Klisch,

sv. Florijana ulice st. 9 nova,.

naznanja sl. obéinstvu, da.je z denadnjim dnem svojo delovnico odprl
in se priporoéa za mnoga naroéila

v kotlarskej ali pa kleparskej stroki, %

ter zagotovi, da bode vsa mnarodila toéne in ceno izvrieval.

(282—1)
dobiva

:

Pravo, nepokvarjeno

stryansko grmo ving

pri ,belem volku“, ,pri Lozarji*
in ,pri Virantu“,

se litexr po G4 mowvc-.
v gostilnicah

= s ,
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